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AHHOTAIIUS

Mopdonorudeckn, crnoBooOpazoBaHue HMeeT JApeBHIO uctoputo. Cpeanm oTpacneBbix Mopdem,
BOBJICYUCHHBIX B 3TOT IpOLECC, Hapsily C HAalMOHAJIbHBIMU cyddukcamMu Tarkke pa3BHBAIOTCS CYyPPUKCHI
MpUOOPETEHHOT0 MPOUCXOXkKACHUA. OHAKO UCIIOIh30BaHUE CYP(PHUKCOB B a3epOaiiiKaHCKOM S3bIKE MOSBUIOCH B
CBA3U C OTHOCHUTCJIBHO MO3JHHMM Pa3BUTHUCM HCTOPUH A3bIKA. Cpem/I TaKHuX Cyd)(l)I/IKCOB OCO6YIO POJIb TAKKC
HUrparoT CY(I)CI)I/IKCLI pYCCKO-CBPOHeI\/'ICKOFO MMPOUCXOXKACHHS, OHU B OCHOBHOM UCHOJIB3YIOTCA BMCECTE CO CJIOBAMHU
MMPOU3BOAHOIO MPOUCXOKIACHUSA. Pa3zButne HEKOTOPBIX M3 ITHUX (I)OpM B a36p6aﬁ£{)¥(aHCKOM SA3BIKE BOCXOJIHUT K
Havdally ABaAaToro BEKa. ITocTO3UTHUBHEIC DJIEMECHTEI pYCCKO-eBpOHCﬁCKOFO MNPOUCXOKACHUS, UCTIOJIb3YCMbIC B
KadgecTBe CyPPHUKCOB B azepOaiiiKaHCKOM SI3BIKE, HE TApMOHUPYIOT, HAMCAHBI OAMHAKOBO, HET (HOHOBAapHUAHTOB.
Bonee TOT'0, OTPACJICBbIC MOp(I)eMLI, MPpUHAAJICIKAIIUC K 3TOM rpymnre, HE CIIOCOOHBI O6paSOBBIBaTB IJ1aroJibl.
Takum 00pa3zoM, Bce MOCTIO3UTHBHBIE DJIEMEHTHI Cy(QQHKCHOrO CHMBOJIA, HaiilleHHbIE B a3epOaiPKaHCKOM
JUTEpaTypHOM  s3bIKE, O0JaNaroT CIOCOOHOCTBIO OOpa3OBBIBATH  CYLIECTBHUTENBHBIE WM, CKOpeEe,
CYIIECTBUTEIbHBIC U PUIIAraTesbHbIe. B CBsA3M ¢ 3THM cil0Ba, 00pa3oBaHHbIE 3TUMU MOpdeMaMu, IMEIOT OCOObIi
BEC C TOUYKH 3pEHUS U3YUEHHSI JEKCUUIECKON CTPYKTYPHI a3epOaillKaHCKOTO S3bIKa, 0COOEHHO THIIOB JIEKCUYECKUX
3HAYECHUH CYIECTBUTCIIbHBIX U MpUJIaraTCIbHbIX.

ABSTRACT

Morphologically, word creation has an ancient history. Among the branch morphemes involved in this
process, along with national suffixes, suffixes of derivative origin also develop.

However, the use of suffixes in the Azerbaijani language appeared in connection with the relatively later
development of the history of the language. Among such suffixes, they have a special role in suffixes of Russian-
European origin, and are mainly used in conjunction with words of derived origin. The development of some of
these forms in the Azerbaijani language dates back to the early twentieth century. Postpositive elements of Russian-
European origin, used as suffixes in the Azerbaijani language, are not in harmony, they are written in the same
way, phono variants are non-existent. Moreover, branch morphemes belonging to this group do not have the ability
to form verbs. Thus, all the postpositive elements of the suffix character found in the Azerbaijani literary language
have the ability to form nouns, or rather, nouns and adjectives. In this regard, the words formed by these
morphemes have a special weight in terms of studying the lexical structure of the Azerbaijani language, especially
the types of lexical meanings of nouns and adjectives.

KaioueBnbie cioBa: addukcel, KOpeHb, KOPPEKTUPYIOLIME CJIOBA, TBOPUYECTBO CJIOBA, HE INPOIYKTHBHBIC
adQuKChl, ITUMOJOTHUS, JeKcHueckuid cyddukc, cCymecTBUTENbHOE, IpUIaraTelibHOe, COBPEMEHHBIH
azepOaiiKaHCKHN S3BIK

Keywords: suffix, root, correction words, word creativity, non-productive suffixes, etymology, lexical suffix,
noun, adjective, modern Azerbaijan language

IMocTtaHoBKa npooJiemMbl. Ceromus
COBpPEMEHHBIN a3epOaiKaHCKUI TUTepaTypHBIN S3BIK
SIBJISIETCS. OJTHUM M3 S3BIKOB C OOTraThiM CIIOBAPHBIM

SBOJTIOIMOHHBIN poriecc. OOpaTuTe BHUMAaHKUE, YTO HE
BCE CIOBAa B S3BIKE OCHOBAaHBI Ha OJWHAKOBBIX
KPUTEPHUSIX. JIMHrBHCTHYECKOE HCCIIE0BAaHKE

3a11acom 51 OpUTHHAJIFHOW  TpaMMaTHYECKOW  TPOM3BOIHON CHCTEMBI a3epOalPKaHCKOTO S3BIKa
CcTpyKkTypoi. HecomHeHHO, a3epOaiiKaHCKUH S3bIK HE  TOKA3bIBAET, UTO CJIOBA, U3 KOTOPBIX COCTOUT CIOBAPH,
BHE3aITHO JIOCTUI' CBOETO HBIHEUIHEr0 YpPOBHS,  (OPMHPOBAIKCH I10-PA3HOMY.

pa3BHUBAJICS 3a THICSYH JIET, CTaN OoJiee CTAOMIBLHBIM U
o0pes1 cBOIO HBIHEIIHIOIO (GopMmy. B stoM cmbicie
Ka)XJ0€ CJIOBO B HamleM S3bIKe BO3HUKIO Ha
ONpENENEeHHON HUCTOPUYECKON CTaguM M IIPOILLIO

B snmHrBUCTHUYECKOH JHMTEpaType 3TH CIOCOOBI U
METO/ABl  OOBIYHO  JeNIATCS Ha TPH  TPYIIIBL
JIEKCUYEeCcKre, MOP(OJIOrHIEeCKHe U CHHTAKCHYECKHE,
cioBooOpa3oBanue. HecoMHEHHO, Bce 9TU CIOCOOBI U
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METObI OPraHUYECKH UHTETPUPOBAHEI IPYT C APYIOM,
W J€pUBATOJIOTHS HE MOXET OBITH IpeicTaBlicHa 0e3
Hux. Ham kaxercs, uTo B mpoliecce c10BooOpa3oBaHuUs
B COBPEMEHHOM a3epOail’KaHCKOM JIMTepaTypHOM
A3bIKe HanOoJiee NPOJYKTHBHBIM METOAOM HOCIe
CJIOBOOOpa30BaHMS JIEKCHYECKHM ITyTEM SIBIISIETCS
MOpP(OJIOTHIECKOE CIIOBOOOPa30BaHIE.

JlpeBHHE THCHMEHHBIE NAMATHUKH, OPXOHO-
GHHCEHMCKMe  maMsATHUKH, »noc  «Kwurabu-Iene
Kopkyn», «[uBanu-nmyrar ut Typk» M. Kamrapuy,
«Kyranry bumukx», «Jactanu-Axmen Xapamuy,
«Ory3HaMme», Takue pecHeKTabenbHble M ICHHBIE
TEKCTBl, a TaKkXe S3bIK TPOU3BEICHUN TaKHX
BBIJAIOIIUXCA XyHAOXKHUKOB, kak WM. Hacumm, T.
Bypxanamaua, M. @uzyny, C. U. Xarau, M. I1. Barud,
JlaeT OCHOBaHHME YTBEPXKAaTh, YTO MOP(OIOrHIECKU
CJIOBOOOpa30BaHWE HCTOPHYECKH OBUIO BEIYIIMM U
NPOJYKTUBHBIM B OOOTAIIEHWH CIIOBAPHOTO 3araca
s3pIKa. [lomoOHast 0COOEHHOCTH HAONIOMAETCSI W B
JIPYTHX TypEeUKHX SI3BIKaX.

N3noxenne OCHOBHOTI'0 MaTepHaJa.
Mopdodomormueckn  cypdukcel, Hcmomp3yeMble B
CIIOBOOOpa30BaHMM, [ENSATCS Ha HalMOHAJIbHBIE U
npou3BoaHbIe CY(Q(UKCHI B 3aBUCHMOCTH OT HX
npoucxoxaeHus. [lpousBoaHbie  CypQUKCH  Ha
azepOaii/PKAaHCKOM  sI3bIKE  KIACCU(DUIHMPYIOTCS |
M3y4aloTCs B IByX IPYIIax, KOTOPbIE TAKKE SIBJISIOTCS
MPOU3BOIHBIMU CY(DPUKCOB apabCKO-TIEPCUICKOTO U
pyccko-eBponelickoro npoucxoxaeHust. [7] Camu onn
OTIIMYAIOTCA 110 CBOUM (DYHKIIMOHAIBHBIM KaueCTBaM.
Crenyer  Takke  OTMETHTh, 4YTO  IIMPOKOE
UCTIONIb30BAaHUE PYCCKO-€BPONEHcKkuX cy(hhukcoB B
HallleM SI3bIKE BOCXOJMT K IIPOIILIIOMY BEKY.

ITo Mepe pa3BUTHS SI3BIKOBBIX OTHOILICHUI HOBBIE
CJIOBa W HOBBIE (OpMaThl MEPEXOAAT HA HAUl SI3bIK.
W3BecTtHO, YTO Hamboiee W3MEHEHHBIM OTIEIOM
JIMHTBUCTHKH SABJISIETCS JIeKCHKostorusi. DoHeTnueckas
W TpaMMaTH4yecKas CTPyKTypa s3bIKa  MEHee
M3MEHUYNBA, YEM JIEKCHUECKas CTPYKTypa. ITO CBSI3aHO
C OmpeneNeHHbIMU MpudnHaMu. Cpeau S3bIKOB MHpa
HET YNCTOro sI3bIKa. Bee s3bIkM MOTYT obemmaTs apyr
apyry. Cam 3TOT mpouecc HampsMylO CBs3aH C
pa3BUTHEM sI3bIKA.

Co BpeMeHeM 3HAYMTENFHOE PA3BUTHE HAYYHO-
TEXHHYECKOTO  TIporpecca,  HKOHOMHYECKHX U
KyJbTYPHBIX CBSI3€H, JOOPOCOCENCKUX OTHOIICHUH,
COLIMAIEHO-UCTOPUYECKUX COOBITHIH, KaK M BO BCEX
o0nacTsaX, HAaXOAWT CBOE OTpPaKEHHE B HAyKe O
S3BIKO3HaHMU. Ha caMoM Jiesie 3T0 OJIMH M3 OCHOBHBIX
MoKa3aTeJdeld  CymeCTBOBaHHS  s3bIKa.  [lo3aTomy
HeBepOaJbHBIE S3BIKM IIOCTENIEHHO BBIMHPAIOT U
NpEeBpAIIAOTCsl B MEPTBHIE sI3bIKe. B cBs3M ¢ 3TUM B
JIepUBATOIOTHYECKOM cucreMe COBPEMEHHOI0
a3zepOal/KaHCKOTO JINTEPaTypHOTO s3bIka 0coboe
3HaUYCHHE HMEIOT Cy(PQHUKCHI PYCCKO-EBPONEHCKOTro
npoucxoxaenus. Cieayer oTMETHTb, YTO Cy(PUKCH

PYCCKO-E€BPOIICHCKOTO  NPOUCXOXKICHHUS  UTPAOT
BOXHYIO pOJb B Ipolecce MOPQOIOrHIECcKOro
ci1oBooOpa3oBaHuWsi B azepOaillKaHCKOM  SI3BIKE.

Mopdemsl BeTBeH, MpHHAIJISKAINE K ITOH TpymIe,
OTIMYAIOTCST  OT  Jpyrux  cypdukcoB  cBoei
(yHKIMOHATBHOCTHIO. TakuM oOpa3oMm, B Hamem
s3bIKe€  OTH  Cy(pQUKCHI B OCHOBHOM  IHIIYTCS

OJMHAaKOBO, HO B OCHOBHOM JICHCTBYIOT Kak
cy(duKChbl, KOTOpbIE 00pa3yloOT CyLIECTBUTEILHBIE U
TpuaraTebHbIE.

Kpome Ttoro, cpenu mopdem BeTBeil B 3TOi
rpymmne Het rep6oodOpasyromux cyddukcor. Kak u
apyrue  cypdurchl  pyccKoro - NMpOMCXOKACHUS,
cypduKcE PyCCKO-BPOMEUCKOTO MPOMCXOKACHUS
UCTIONB3YIOTCS B a3epOaii’KaHCKOM SI3bIKE TOIBKO KaK
cioBooOpa3oBaTenbHble CY(Q(UKCH, Cpear KOTOPBIX
HeT cypdukcoB, mensromux crnosa. llomapmsromee
OoNMPmMHUHCTBO  CY(Q(UKCOB  PYCCKO-EBPOIEHCKOTO
MIPOUCXOXKACHHS SIBISIOTCS HEMPOIYKTHBHBIMHM H3-32
UX  CHOCOOHOCTH  00pa3oBBIBaTH  ClIOBa  HA
COBPEMEHHOM  a3epOal/KaHCKOM  JIUTepaTypHOM
SI3bIKE W 0Opa30BBIBaThH OrPAaHUUCHHOE KOJIHYECTBO
HOBBIX JIEKCHUUeCcKHX enuHul. Crenyer 100aBUTh, YTO
Takue Cy(QQUKCH OBLIM BKIIOYEHBI B HAI SI3BIK Kak
OTZAENbHBIC MPOU3BOJHBIC, a 3aTE€M IOJIyYHIIH CTaTycC
cypdukcoB B coOTBEeTCTBHMH C TpeOOBAHUAMHU
(OHETHYECKNX COOBITHII M 3aKOHOB, CBS3aHHBIX C
pasBuTHEeM s3bIka. [IpuHMMas BO BHUMaHHE 3TOT
acnekT, M. TI'yceliH3azne, JMHIBUCT, H3y4aroLuil
MOPGOJIOTHYECKYI0  CTPYKTYpY —asepOailkaHCKOro
S3bIKa, IUHICT: «MpI MOXKEM CUUTaTh CJIOBO,
IMPONU3BOJAHOC OT APYI'OT'0 A3bIKA, TPABUJIbHBIM CJIOBOM,
€CIIM ero KOPEHb CYLIECTBYET M HCIIOJb3YyeTCs B
azepOaiiKaHCKOM SI3bIKE KaK OTAENBHOE CIOBO» [5,
c.29]

Takum o0Opa3oMm, i TOTO YTOOBI  ATH
MIPUAATOYHBIE MOP(hEMBI IEHCTBOBAIH KakK cyQUKCHI,
CJIOBA, K KOTOPBIM OHH NPUKPEIUICHBI, TOJKHBI IMETh
HE3aBHCHUMOE JIEKCHYECKOE 3HAueHHWE, a TaKkKe
CEMaHTHYECKYIO CBA3b MEXIy KOPHEM M cypdukcom.
Kcrarn, cnenyer OTMETHTB, YTO Cpenyl IOCIETHHX
HENPOU3BOIUTEIIbHBIX cyddurcos pyccko-
€BPOIEHCKOTO TPOUCXOXKIEHUSI B azepOailpKaHCKOM
S3bIKE €CTh Takue (OpPMBI, YTO OHH HE MOTYT
00pa3oBaTh HOBYIO JIEKCUUYECKYIO €IMHUIYy U3 Oolee
4YeM OJIHOTO MJIM JIBYX CJIOB. B aToM cmbicie cyddukc
OTOT'0 TUIla UHOT Ia TPOTUBOPCUUB.

B cBa3u ¢ stum oana u3 wunped H.Xynuesa
nHTepecHa. OH NHIIET, YTO, TOCKOJIBKY HEKOTOPHIE U3
MIPOM3BO/IHBIX CJIOB, BMecTe ¢ MX cypdukcamu, He
TIOJTHOCTBIO i epeHInpoBaHbI JIEKCUYECKH-
CEeMaHTHYECKH M  I'paMMaTHYECKH-CEMaHTHUYECKH,
Jake OJUH U TOT ke cy((UKC, KOTOPBIHA MPOSBIIETCS
B HCCKOJIBKHMX CJIOBaX, HE€ MOXET BBICTYylIaTb B
KadyecTBe CJIOBOOOpa3oBaresisi B HAIlleM S3bIKE.
Hekotopeie cyh¢uKCs H3MEHEHBI Ha  OCHOBE
(oHETHUECKUX 3aKOHOB a3epOaiKaHCKOTO S3bIKA.
Takme cypdukcel Taxke HE HMEIOT XapakTepa
JEeKCHKaJIM3allid B IIeJIOM  H3-32  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX W CEMaHTHYECKHX OCOOEHHOCTEeH
nuddepennumanuu. [6]

H. Mameanu, KOTOpBI JTUHIBUCTUYECKH U3ydall
9JIEMEHTHI MEKIYHapOIHBIX TEPMUHOB I'DEYECKOr0 U
JATUHCKOTO TPOMCXOXK/IAEHHUS B a3epOail/KaHCKOM
s3bIKe, BKIIOYasi OTpacieBble MOP(EMbl PYCCKO-
€BPOIEHCKOTO TPOUCXOXKIEHUS, KJIaCCU(PUITUPOBAT
9T MOp(hEMBI CireayromumM obpasom [2;3]:

1. IlpenmonoXuTenbHBIE 3IEMEHTHI (3IEMEHTHI,
no0aBlieHHBIE B HAYaJI0 CJIOBA);

a) KOHCEPBATHBHBIE JIEMEHTHI;
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- 3JICMEHTBI TCPMHHOB O0O3HAYaroNUe OIHU3KOe
3HAYEHME;

- TEPMUHOJIOTHYCCKHE
MPOTHBOMOIOKHBIMU 3HAUCHUSIMH;

- 3JIEMEHTHl TEPMHHOB O0Oo03Hauaromme ¢Gopmy,
00BeM, AITHHY, PAaCCTOSHUE,

- 3JIEMEHTHI TEPMHUHOB C 0COOBIM 3HAUCHUEM;

- DJNEeMEHTHl TEPMHHOB  HOMEHKJIATYpPHOTO
xXapakrepa.

6) debopmupyromme 371eMEHTHI.

- DJIEMEHTHI, CO3JAIOIIME TaK Ha3bIBaEMEIE
OTTEHKH HETaTHBA;

- DIIEMEHTBI, KOTOPBIC CO3IAI0T KOJTHMYCCTBEHHBIN
MPU3HAK B TaK HA3BIBAGMOM CBS3H;

- MPU3HAKH, BOCCO3JAMOINIUE MPOILIOE B TaK
Ha3bIBAEMOM COEIUHEHHH;

- DJIEMCHTHI, KOTOpBIC JAIOT TaK HAa3bIBACMYIO
JKU3HB, ’KUBOE CYIIECTBO, C KOTOPEIM OHO CBSI3aHO;

- DIeMEHTHI, KOTOPBIE TAar0T OJH30CTh K CIIOBY,
CXOJCTBO, CEMAaHTUYECKHE CBS3M.

2. TlocTHO3UTHUBHEBIE 3JIEMEHTHI
Jo0aBIICHHBIC B KOHEII CJIOBA).

9JICMCHTBI C

(371eMeHTHI,

a) TIOCTIIO3UTHBHBIE DJJIEMEHTHl TEpMHUHA C
JIBOMHOM MO3UITHEH;
0) DJJIeMEHT TMOCTIIO3UTHBHOTO TEPMHHA C

CaMOoCTOATENbHOH (HOpMOii;

B) 2JIEMEHTHl TEPMUHOB OOpa30BaHbl TOJIBKO B
Buzie cyddukcos.

Cpemyt  MOCTIO3UTHBHBIX  JJICMEHTOB B
COBPEMCHHOM  a3epOail[UKaHCKOM  JIUTepPaTypPHOM
S3BIKE OTPAclieBble MOP(EMBI, CTaOWIU3HUPOBAHHBIC
KaKk Ccy(QQuKCB, ACHCTBYIOT Kak HE3aBHCHMBIC
cybdukcel.  JlaBaliTe  paccCMOTPUM  HEKOTOpBIE
HENPOJYKTUBHBIE OTPAclieBble MOP(HEMBI  PYCCKO-
€BpOIEIICKOr0  IPOUCXOXKIICHHsSI, BOBJICUCHHBIE B
MpoLIecC  CIOBOOOpazoBaHusi B  a3epOalPKaHCKOM
S3bIKE:

-MCT. DTa BETBb MOP(EMBbI PyCCKO-EBPOIIEHCKOrO
MPOUCXOXK/ICHHS COCIIMHSIET KOHEIl CYIEeCTBUTEIIBHBIX,
obpa3ysi HOBBIE CJIOBa, O0O3HAYAIONINE HCKYCCTBO,
poQeCcCHro, CIIEIUATBHOCTD, TEOPHIO. DTOT CyPPHKC,
Kak ¥ OOJIBIIMHCTBO TPOU3BOJHBIX Cy(PPHKCOB,
nobaBnsiercss B KOHell Oosiee HPOW3BOJIHBIX CIIOB.

Hanmpumep:  kypuamuct  (jurnalist), ¢dyr6omucr
(futbolist), pycuct (rusuist), mapkcuct (marksist),
uneanuct  (idealist),  xamuramucr  (Kapitalist),

cormanuct (sosialist), crumuct (stilist) u . 1. Cydhduxc
-ist sBseTCST CHHOHMMOM cy(dukca C YEeTHIPbMS
BapUaHTAMM —G1, KOTOpBIM HMEET NPOAYKTUBHYIO
0COOEHHOCTH B a3epOai)kaHCKOM SI3BIKE.

-izm. Oror cyddukc Takke Meperen ¢ pyccKoro
Ha Ham s3bIK. @DOpMBI  CYIIECTBHTENBHBIX Ha
azepOaif/KaHCKOM SI3bIKe 0003HAYal0T COAEpIKaHUE

HAayKH,  WIOCH,  COBPEMCHHOCTH,  COLHWAJbHON
CTPYKTYpbl, cekThl. Hampumep: cydusm (sufizm),
xypupusm  (hiirufizm), wpeammsm  (idealizm),
COLIMAIM3M (sosializm),  peanusm (realizm),

karmmranmusm  (Kapitalizm), mapkcusm  (marksizm),
nenunmsM (leninizm). Cremyer OTMETHTB, YTO 3TOT
cybdukc Takxke IEHCTBYeT KaK TIpamMMaTHYeCKUN
CHHOHHMM dYeThIpexBapHaHTHOTO cyhdukca —liq, -¢ciliq
B azepOaifpkaHCKOM sI3bIKe, a MHOTIA U cyddukca —
slinas epcuackoro cyddukca.

-at. [Tomumo HENPOU3BOIUTEIILHOTO
CJI0BOOOpa30BaHMs PYCCKO-EBpOIEHCKOTO
MIPOUCXOXKACHHS, OH UMEEeT OJTHOMMEHHBIH XapakTep ¢
npupatoyHod  Mopdemoit  —at  apabckoro  u
MEePCUJCKOTO  TPOUCXOXJeHUS. B  coBpemeHHOM
azepOailKaHCKOM JIUTEpaTypHOM s3bIKe —liq, Kak
cypdukce pyccko-eBpOIEHCKOTo MPOUCXOKACHUS,
OHM  O0pa3ylOT  CYIUSCTBHUTENbHBIC,  KOTODBIC
BBIP@)KAIOT COAEPXKaHHE MeCTa, MecTa, COOOIIeCTBa,
MHO>KECTBEHHOTO gucna.[1,c.74] CemaHTHKa,
CO3JIaHHAS STUM CY(P(PHUKCOM B CIOBAX, K KOTOPHIM OH
N00aBJIeH, COOTBETCTBYET CEMaHTHKE, BBIPaKCHHOMN
cyhpuxcom HalMOHAJIBHOTO HPOUCXOKICHHSI.
Hampumep: aupekims (direktorat), nexanar (dekanat),
pekropart (rektorat), uemmuonar (¢empionat) u T. 1.

-al,-ial,-ual,-1. B coBpemerHOM a3epbaiikaHCKOM
SI3BIKE OTH TPHUIATOYHbIE MOp(eMbl B OCHOBHOM
JOOABISIFOTCS B KOHLE CYLISCTBUTENBHBIX, 00pa3ys
npuiIaratenbHble, 0003HaYaIOIe COAepKaHue 3HAKa,
KadecTBa, ocoOeHHOcTH. Hampumep: mporemypHbIid
(prosesual), OpOHXMATBHBII (bronxial),
npeduKcaIbHBIH (prefiksial), (heHOMEHATBHBIT
(fenomenal), MPUHIUITHATBHBINA (prinsipial),
napagoKCcanbHBIN (parodaksal), peruoHaNbHbII
(regional), BEKTOPHBII (vektorial),
JKCrepUMeHTaNbHbIH  (eksperimental), HOpMasbHBIN
(normal), ¢opmaneHbiii  (formal), ecTecTBeHHBII
(natural) w T1. g OOpaTure BHUMaHHE, YTO
OONBIIMHCTBO  3THUX  CY(QQHUKCOB  COCTOAT W3
NpUIaraTeabHbIX, 0003HAYAIOMINX Ka4eCTBO.

-olog. Orot cypduke obpasyer
CYILECTBHUTEIbHbIE, 0003HAYAIOIINEe UMs JKCIepTa B
o0nacTH MCKyccTBa, NpodeccHu, CHEHANTbHOCTH, a
TaKxKe Ioje B KopHe cioBa. Hampumep: mmuboior
(mifoloq), muanektonor (dialektoloq), meromosor
(metodoloq), Tumosor (tipoloq), ncuxosor (psixoloq) u
T. 0. Cyddukc -oloq sBuseTcs cBoero poja
CHHOHUMOM  YeThIpeXBapuUaHTHOro cyddukca B
a3epOai/KaHCKOM SI3BIKE U PEAKO MOXKET COYETaThCs
CO CJIOBaMHU TYPELKOTO NMpOUCXOoXkIeHus. Hanpumep:
Typkoior (tiirkoloq).

-loji. Tlpupmarounsii Mopdem wumeer Ty xKe
STHMOJIOTHYECKYI0 OCOOCHHOCTh, 4TO H CY(PPHUKC
MOpPHEMBIL Dopmupyet npuiaraTesbHbIe,
o003HaYaroOmMe Ka4yecTBO Ha asepOailpkaHCKOM
s3pike.  Kpome Toro, ¢opmant -loji  Moxer
UCIIONIb30BAThCSl CO CJIOBaMH, KOTOpBIE MPHHUMAIOT
cyppukc —oloq. Hampumep: mudomormaeckuit
(morfoloji),  mmamexronmormueckuii  (dialektoloji),
Metofojorndeckuii  (metodoloji), THIONOTHYECKUHA
(tipoloji), MICUXOJIOTHYECKUI (psixoloji),
TIopkosiorudeckuii (tlirkoloji) u ap.

-ing. Dra oTpacneBas MopdeMa UCHONB3YeTCs B
COBPEMEHHOM  a3epOal/DKaHCKOM  JINTepaTypHOM
SI3bIKE KaK YacTb aHIMIMHCKUX JjepuBaroB. OH B
OCHOBHOM ()OpPMHUpYET HEOJOTHU3MBI M IOCTETICHHO
npeBpamaercss B cypdurc. Hampumep: MapkeTHHr

(marketinq), mnpeccunr (pressinq), MOHHTOPHHT
(monitoring), mapkoBka (parking) u T. 1.
-arius. B coBpeMeHHOM  a3epOailKaHCKOM

JMTEpaTypHOM SI3bIKE 3Ta OTpacieBas MoppeMa o4eHb
HETMPOIYKTHBHA n3-3a ee CIIOCOOHOCTH
cioBooOpa3oBaHus. HeCKONBKO CIIOB JIATHHCKOTO
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MPOMCXOXKAEHUS HCIOJB3YIOTCA B HAIIEM S3bIKE.
[Ipumepamu SIBIISIFOTCS cioBa
«apxuBapuyc»(arxivarius), «kHoTapuyc»(notarius).
BouiBoabl. B pesynbrate MBI MOXEM OTMETHTH,
YTO Pa3BUTHE HEMPOIYKTHBHBEIX Cy(]duKcoB pyccko-
eBPOMEHCKOTO TPOUCXOXKICHUS B HAlIeM SI3BIKE BO
MHOTOM CBSI3aHO C IIEPEBOIOM IPOHM3BOJHEIX CJIOB, a
TaKkKe TEPMHHOB TPEUYECKOTO W  JIATHHCKOTO
MPOMCXOXICHUSI Ha Ham s3K. Kpome TorO,
MOJABIIIIONIee OONBIIMHCTBO CJIOB, OOpa30BaHHBIX
STHUMH THIIAMH (POPM, COCTOAT U3 CYIIECTBUTEIHHBIX U
npuwiaratenbHbix.[4,.92]  bomee  Toro,  Takue
oTpacieBble MOpP(QEMbl HE IOTYUHSIIOTCS 3aKOHY
TapMOHUU M YacTO HCIOJB3YIOTCA B COUETAHUHU CO
CJIOBaMM IPOU3BOAHOTO MPOMUCXOXIEHHSI. B To xe

BpeMs HOBEIE CIIOBa, o0pa3zoBaHHbIC
HENPOTyKTHBHBIMH cyhdukcamu pyccko-
€BpPOMEICKOr0  NPOWCXOXKACHHsA, eme  Ooiblue

000ramaroT W yJydIIaloT CIOBAapHBIN 3arac HaIIero
A3bIKa. B 3TOM cMbIcie  HW3ydeHHE Mopdewm,
MPHUHAATEKAIINX K 3TON TPYIIE Ha TMHIBUCTUYECKOM
YpOBHE, HX BCECTOPOHHEE U3Y4YEHHE, UTOOBI
ONpeNIeNUTh UX 3THUMOJOTHYECKYIO CTPYKTYpy, AaeT
OTJIMYHBIN MaTepHan JJIs S3bIKA.
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PE3IOME

Cratbs IpooIDKaeT HCcCIIeI0BaHNE aBTOpa 110 TOIIOHNMHUHU ceBepo-BocToka PecrryOmmku Caxa, B 4aCTHOCTH
Oacceiina PCeKH KOJ’ILIMa, B aCIICKTC B3aUMOBJIMAHUA POACTBECHHBIX WU HEPOACTBCHHBIX A3BIKOB. AKTyaﬂLHOCTL
JIaHHOﬁ pa6OTBI OIpEALIIACTCd B ONMCAHHUC MECTHOH reorpa(bnqecxoﬁ TEPMHUHOJIOTUN  FOKAIrupCKOTo
MNPOUCXOXKACHHUA, KaK LHCHHOIO M BaXHOIro Marepuajlia B ,I[aHLHeﬁLHeM HCCJICAOBAHMNU TOIIOHUMUHU PETrvuoOHa.
BHepBBIe TOIIOHUMHS OacceiHa pCeKun KonpiMa cTaHOBUTBCS 0OBEKTOM BLI60pI(I/I U JJUHTBUCTHUYCCKOI'O aHaJIu3a
TOIIOHHUMOB C MECCTHBIMH FeOl"pa(l)PI‘IeCKI/IMI/I TEPMHUHAMHN HOKATUPCKOT0 MPOUCXOKACHUSA € HECJIbIO BBISABICHUSA U
JIMHTBUCTHUYCCKOI'O aHaJlk3a. I/ICCHC,I[OBaHI/Ie IIPOBEACHO CPaBHUTCJIIbHO-COMMOCTABUTCIIbHBIM METOOAOM,
CI10BOOOPa30BaTENbHBIM, CTPYKTYPHBIM, JEKCUKO-CEMAaHTHUECKUM aHalu3aMu. B pe3ynbrare HCCIelI0BaHUS
BBISIBJICHBI  (DOHETHKO-MOP(]OIIOTHYECKHE  OCOOCHHOCTH,  BBIPUCOBBIBACTCS  (OPMHUPOBAHME  MECTHBIX
reorpaMuecKUX TEPMUHOB M Teorpauyeckux Ha3BaHUW FOKArMpPCKOTO IMPOMCXOXKACHHS, OOHApYKHMBAIOTCS
paHee He (UKCHPOBAHHBIE CEMAHTUYECKHE CIBUTH WM JUANEKTH3Mbl. Hanbonee akTUBHBIM B 00pa3oBaHUU
TEPMUHOB M TOTIOHUMOB 3aMeUeH reorpadndecKuii TepMuH usut / 35an ‘6eper’, 4o 000CHOBAHO MPEICTABICHHEM
OKarupamu ‘6epera’ JOMAIIHUM O4Yarom, KHJIbEM.

SUMMARY

The article continues the author's research on the toponymy of the North-East of the Sakha Republic, in
particular the Kolyma river basin, in the aspect of the interaction of related and unrelated languages. The relevance
of this work is defined in the description of local geographical terminology of Yukagir origin, as a valuable and
important material in the further study of toponymy of the region. For the first time, the toponymy of the Kolyma
river basin becomes the object of sampling and linguistic analysis of toponyms with local geographical terms of
Yukagir origin in order to identify and analyze them linguistically. The research was carried out by comparative
method, word formation, structural, lexical and semantic analysis. As a result of the research, phonetic and
morphological features are revealed, the formation of local geographical terms and geographical names of Yukagir
origin is outlined, and previously unrecorded semantic shifts and dialectisms are revealed. The most active in the
formation of terms and toponyms is the geographical term iummil / egal 'coast’, which is justified by the
representation of the Yukagirs’ coast' home, housing.

KiroueBble cjI10Ba: MECTHEIC reorpa(bnqecm/le TCPMHH, TOIIOHUM, TOIIOHUMUS, IOKaFI/IpCKI/Iﬁ SA3BIK.

Keywords: local geographical term, toponym, toponymy, Yukagir language.
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